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Hanging lamp - Suspension

Version : 112014

- Wiszgce lampy - NoaBecHowm

cBeTUNbHUK - Asili lamba

You will need - Vous aurez
besoin de - Tego bedziesz
potrzebowac - Heo6xoanmo

3HaTb cnepytouee - ihtiyaciniz
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max. 60W

01

2x excl.

2x excl.
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Getting started...

afety

These Instructions and Appendix are for your safety.
Please read through them thoroughly prior to use and
retain them for future reference.

Check the pack and make sure you have all of the parts
listed.

Decide on the appropriate location for your product.

This product contains glass so care must be taken when
fitting or handling to prevent personal injury or damage to
the product.

Always refer to the installation drawing for the orientation
and bulb changing of the product.

This product is suitable for installation on surfaces with
normal flammability e.g. wood, masonry. It is not suitable
for use on highly flammable surfaces or in flammable
atmospheres.

The produkt must be securely fixed to the mounting sur-
face using the screws and wall plugs supplied. The screws
and wall plugs supplied are suitable for “masonry” only.
Other fixings not supplied and must be purchased.

Take care not to drill into any pipes or mains cables
beneath the surface during mounting holes preparation.

Never put anything on the product or hang anything on any
part of this product.

Never use the terminal cables to bear the product weight.

IMPORTANT: Ensure that all electrical connections are
tight and that no loose strands are left out of the terminal.

Ref : 686405

L= Marron ou Rouge ou Noir
N= Bleu
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Pour bien commencer...

écurité

Ces instructions et cette Annexe visent a assurer votre
sécurité. Veuillez les lire attentivement avant toute
utilisation et les conserver pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Avant de commencer le montage la ligne prévue pour le
raccordement au réseau doit étre hors tension (fusible ou
disjoncteur coupé).

Assurez-vous de la présence de toutes les pieces répertoriées.
Choisissez I'emplacement approprié pour votre produit.

Ce produit est exclusivement congu pour étre utilisé a I'in-
térieur et ne convient pas aux endroits qui présentent une
humidité constante telles que dans les salles de bains.

Ce produit convient pour une installation sur des surfaces
présentant une inflammabilité normale, par exemple du
bois, de la magonnerie, etc. Il n’est pas prévu pour des
surfaces ou environnements hautement inflammables.

Reportez-vous systématiquement au schéma d’installation
pour l'orientation et le remplacement de 'ampoule.

Le produit doit étre solidement fixé a la surface de
montage a I'aide des vis et chevilles fournies. Les vis et
chevilles fournies sont adaptées a la magonnerie exclu-
sivement. Certaines autres fixations ne sont pas fournies
et doivent étre achetées.

Lors du pergage, veillez a n"endommager aucun tuyau ou
cable électrique.

Ne placez ni n’accrochez jamais d’objet sur ce produit.

N’utilisez jamais les cables d’alimentation pour supporter
le poids du produit.

IMPORTANT : Assurez-vous que tous les branchements

électriques soient fermes et qu'aucune longueur de fil
lache ne demeure a I'extérieur du branchement.

Ref : 686405
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Pierwsze kroki...

Bezpieczenstwo
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Niniejsze instrukcje i zatgczniki stuzg Twojemu bezpiec-
zenstwu. Prosimy doktadnie je przeczyta¢ przed instalacjg
i zachowac¢ do przysztego wgladu.

Sprawdz opakowanie i upewnij sie, ze znajdujg sie w nim
wszystkie czesci.

Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

Produkt zawiera szkto, dlatego nalezy zachowac
ostrozno$¢ podczas montazu oraz obstugi, aby zapobiec
urazom oraz uszkodzeniu urzgdzenia.

Zawsze odnos$ sie do rysunku montazowego produktu, w
celu uzyskania wigkszego zrozumienia na jego temat oraz
zapoznania si¢ z metodg wymiany zaréwki.

Produkt ten jest przeznaczony do montazu na drewnie
lub powierzchniach murowanych. Produktu nie mozna
instalowac¢ na tatwopalnych powierzchniach lub w poblizu
materiatébw wybuchowych.

Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do powier-

zchni montazowej za pomocg dotgczonych $rub i kotkow
rozporowych. Dotgczone $ruby i kotki rozporowe sg
przeznaczone do montazu wytgcznie na litych $cianach.
Upewnij sig, ze uzywasz wtasciwych $rub i kotkow
rozporowych na $cianach innego typu. W razie watpliwosci
zasiegnij fachowej porady.

Wywier¢ dziury, zwracajac uwage, aby nie uszkodzi¢ rur
lub kabli elektrycznych znajdujacych sie pod powierzchnig.

Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na produkcie jakich-
kolwiek przedmiotow.

Nigdy nie wieszaj lamp na przewodach zasilajgcych.
WAZNE: Upewnij sie, ze wszystkie przewody elektryczne

sg wiasciwie przytgczone i zadne luzne przewody nie zna-
jduja sie poza zaciskowa.
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311 UHCTpyKUmMKM 1 MNMpunoxeHne npu3saHbl obecne4nTs
Bally 6e3onacHoCTb. BHMMaTenbHO npounTaiiTe ux
nepea UCnonb3oBaHMEM U XpaHUTE [N UCMOMNb30BaHUSA
B GyayLiem.

MpoBepbTe ynakoBKy U yGeanTech, YTO OHa COAEPXUT BCe
NePEeYNCEHHbIE KOMMOHEHTBI.

BbiGepuTe NOAXOASLLEE MECTO AJ15 YCTAHOBKM
CBETUMbHYMKA.

370 n3genvie cogepxuT cTekno. Ytobbl He
TPaBMMPOBATLCA U He NoBpeanTb usgenue, Gyaste
OCTOPOXHbI NpY 0BPALLEHNI C HUM UM NPU €r0 MOHTaXe.

Mpwn 3aMeHe namnbl pyKOBOACTBYWTECH NPUBEAEHHBIMU Ha
CBOPOYHOM YepTexe yka3aHWsIMU MO UX OpUEHTaLUN.

[laHHbI CBETUNBHUK NpeAHa3HauYeH Ans YCTaHOBKN Ha
NOBEPXHOCTSIX CO CPEAHEN CTEmNeHbo BOCMAMEHSEMOCTH,
HanpumMep AepeBo, hacagHas kpacka. CBETUMBHUK

He npefHasHadeH Ans UCMoMNb3oBaHUs Ha
NErKoBOCMIaMEHSIEMbIX NMOBEPXHOCTSIX.

CBeTUNbHUK JOMmKeH ObITb HAAEXHO 3aKpenseH ¢
NOMOLLbIO CaMOpPe30B 1 Alobenent, BXOASLMX B KOMMMEKT.
Camopesbl 1 AtoGeny npeaHasHadeHb! Ans KpenneHus

K NPOYHbIM cTEHaM. [insi Apyrux TNoB cTeH ybeautecb

B COOTBETCTBUM CaMOpEe30B v Atobeneit. Ecnu Bbl He
yBepeHbl B MPaBUITIbHOCTU YCTAaHOBKW CBETUIbHUKA,
NoCOBETYNTECH C NPOPECCMOHANOM.

MpoceepnuTte oTBepcTus. CrneanTe, YToObI HE NOBPEAUTL
npu 3ToM TPyGbl 1 kKaGenu, KOTopble NPOXOAST Nof
NOBEPXHOCTHHO.

Huyero He knaauTe Ha NPOAYKLMIO W He BeluanTe Ha YacTu
npoayKuumn.

Vlsqenme He OO/MKHO BUCETb BCEM CBOUM BECOM Ha
aneKkTpuyeckom kabene.

BAXHO: 3nekTpuyeckve COeanHEHNsI [OMKHbI ObITb
Qﬁq)I/IKCI/IpC)BEHbI, W U3 KNEMMHOMN He A0MKHbI CBUCATb
npoeoga.
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Baslarken...

uvenlik

Bu talimatlar ve Ek boliim giivenliginiz igindir. Lutfen mon-
tajdan 6nce talimatlarin tamamini okuyun ve gelecekte
basvuru igin saklayin.

Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim pargalarin paket
icinde bulundugundan emin olun.

Uriiniiniizii yerlegtirmek igin uygun bir konum segin.

Bu Uriin cam ihtiva eder, bu nedenle kisisel yaralanmalari
veya Urlinlin hasar gérmesini énlemek igin montaj veya
kullanim sirasinda dikkatli olunmalidir.

Urintin ydnii ve Ampul degistirme igin daima montaj
semasina miracaat edin.

Bu Urtin normal alev alan ylizeylere (6rn. ahsap, tugla)
monte edilmek igin uygundur. Yiksek alev alan yiizeylerde
veya yanici ortamlarda kullanim igin uygun degildir.

Uriin, birlikte verilen vidalar ve diibeller kullanilarak montaj
yiizeyine giivenli bir sekilde monte edilmelidir. Uriinle
birlikte verilen vida ve diibeller sadece sert duvarlar igin
uygundur. Diger duvar tirleri igin dogru vida ve dibellerin
kullanildigindan emin olun.

Matkapla delik agarken duvarin arkasinda yer alan boru ve
kablolara hasar vermemeye dikkat edin.

Asla Urtinlin Gzerine bir sey koymayin veya herhangi bir
bélimiine bir sey asmayin.

Uriiniin agirhi@ini tagimak igin asla terminal kablolarini
kullanmayin.

ONEMLI: Tiim elektrik baglantilarinin saglam oldugundan

ve klemens grubunun digina tagan kablo teli olmadigindan
emin olun.

Ref : 686405



Wiecej szczegoiow...

NMoppoGHee... @

UHdopmauumsna o kabene

Daha ayrintili olarak... @

Et dans le détail... @

Informations concernant le cable

cole urs

In more detail... @

Cable information

Informacje o okablowaniu Kablo bilgisi

All installations must be performed by a quali-
fied person in accordance with the regulations
on electrical connections IEE (NF C 15 100).

IMPORTANT: Ensure that all electrical
connections are tight and that no loose
strands are left out of the terminal.

The 3 golden rules of care

Only clean lights when turned off, do

not allow any moisture into connecting

areas or to come in contact with current-
carrying parts.

Clean the product regularly with a dry,
lint-free cloth. Use a slightly dampened

cloth to remove more stubborn dirt.

Cleaning agents can cause staining.
Under no circumstances should abrasive

cleaning agents be used.

Replacing the lamp

Before replacing the lamp ensure that the
light is not switched on! Lights and lamps will
become hot during operation. Allow them to
cool before replacing.

Only use the lamp specified on the light.
The maximum power per lamp may not be
exceeded. Also, if applicable, the prescribed
lamp type must be observed.

Technical information

Voltage 220-240V~ 50-60 Hz
Bulb 1x E27, max. 60 W

c € This product meets European
guideline standards.

@ Class I.

ﬁ Only suitable for interior use.
IP20

GB-IE

Toutes les installations doivent étre effectuées
par un électricien compétent conformément
aux réglementations sur les branchements
électriques IEE (NF C 15 100).

IMPORTANT : veérifiez que tous les branche-
ments électriques sont serrés et qu’aucun fil
n’apparait a I'extérieur du branchement.

Les 3 régles d'or pour I'entretien

Avant toute opération de nettoyage du
luminaire, coupez I'alimentation électrique

au disjoncteur ; ne laissez pas d’humidité
pénétrer dans les branchements ou les
piéces conductrices.

Nettoyez régulierement le produit avec un
chiffon non pelucheux. Pour les saletés

tenaces, utilisez un tissu légerement
humide.

Certains produits de nettoyage peuvent
entrainer la formation de taches.

Echanger les ampoules

Avant le remplacement des ampoules le
luminaire doit étre hors tension! Les luminaires
et les ampoules deviennent chauds durant leur
fonctionnement. Laissez-les refroidir avant de
les remplacer.

Utilisez seulement la source d’éclairage indi-
quée sur le luminaire. La puissance maximale
ne doit pas étre dépassée. Le cas échéant
suivez le type de moyen d’éclairage prescrit.

Information technique

IMPORTANT:

Tension 220-240V~ 50-60 Hz
Ampoule | E27 1x max. 60 W

c E Conforme aux normes
européennes en vigueur.

@ Classe | (borne de terre).

G A usage intérieur exclusivement

Wszystkie instalacje muszg by¢ wykonywane

Bce pa6OTbI AOIMKHbI BbINOMHATLCA KOMNETEHTHBIM

Tum elektrik baglantilar bunun igin yetkili

przez osobe kompetentng, zgodnie z przepisami
dotyczgcymi potgczen elektrycznych IEE
(NF C 15 100).

WAZNE: Upewnij sig, ze wszystkie przewody

elektryczne sg wiasciwie przytaczone i zadne luzne

przewody nie znajdujg sie poza listwa zaciskowa.

3 zlote zasady ostroznosci

Lampe nalezy czysci¢ tylko wtedy, gdy jest
wylgczona; nalezy zapobiec przedostaniu
sie wilgoci do powierzchni stykowych lub
elementéw przewodzacych prad.

Prosimy regularnie czysci¢ wyréb sucha,
niektaczacg szmatka. Prosimy uzywac¢
lekko zwilzonej szmatki w celu usunigcia
silniejszych zanieczyszczen.

Srodki czyszczace moga powodowad
przebarwienia. Pod zadnym pozorem nie
wolno uzywac srodkéw czyszczgcych o
wiasciwosciach $ciernych.

Wymiana zaréwki

Przed wymiang zarowki prosimy upewnic sie, czy

lampa nie jest wigczona! Lampa i zaréwki w trakcie

Swiecenia silnie sie rozgrzewajg. Przed wymiang
prosimy odczekac, az ostygna.

Prosimy uzywac¢ zaréwek wtasciwych dla tej lampy.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej mocy danej
zaroéwki. Nalezy wiec zapoznac sie z opisem

danego typu zaréwki, jesli oczywiscie zostat podany.

Informacja techniczna

Napiecie = 220-240V~ 50-60 Hz
Zardwka | 41x E27, max. 60 W

c E Spetnia wszystkie wymagania
dyrektyw europejskich.

@ Klasa I.

ﬁ Do uzytku w pomieszczeniach.
P20

NULIOM B COOTBETCTBUM C NpaBuiamv o6
anekTpuyeckux coeanHeHmsix HBO (NF C 15 100).

BAXHO: 3nekTpuyeckne coeguHeHUst AOMKHbI

ObITb 3aPMKCMPOBaHbI, Y U3 KNEMMHOW He JOIMKHbI

cBucaTtb nposoaa.

3 30n0TbIX NpaBuna yxoaa
3a CBETUNbHUKOM

YuncTtrTe TONbKO BbIKMHOYEHHbIE CBETUNBHUKE,
cneguTe 3a TeMm, 4ToGbl Bara He nonagana

Ha 06nacTu CoeaVHEHWIA UM Ha TOKOBeayLLe

AIIEMEHTbI.

Mepuognyeckn YncTUTe U3genue Cyxom
6€3BOPCOBOII TKaHbI0. [ins yaaneHus TpyaHo

CMbIBaEMOW rps3n crierka CMoumnTe TKaHb.

Mpu ncnonb3oBaHWUK YUCTALLMX CPEOCTB
BO3MOXHO 0b6pasoBaHue nsiteH. 3anpeLyaeTcs

1Cronb30BaTh abpasnBHble YMCTALLME
cpencrea.

3ameHa namnoyek

Mepen 3aMeHo UCTOYHMKa cBeTa y6eanTecs,
4YTO CBETUIBHUK BbIKI0YeH! Bo Bpemsi paGoThbl
CBETUIIbHUKM M UCTOYHWKN CBETA HarpeBatoTcs.
MopoxanTe, Noka OHW OCTbIHYT.

Vcnonb3yiTe TONbKO NCTOYHUK CBETA, YKa3aHHbIN

ANs AaHHOro cBeTUnbHWKa. He crnefyet npesblWwaTtb

YKa3aHHYy MakcumarnbHYyH MOLLHOCTb UCTOYHUKA
cBeTa. 1o BO3MOXHOCTU Takxke cnenyet
MCnonb3oBaTb NCTOYHUKN CBETA YKa3aHHOro tuna.

TexHMuYecKkue AaHHbIe

Hanps- 1 550240 v~ 50-60 Hz
KeHue
namna E27 1x makc.60 Bt

c € OTBeyvaeT BceM TpeboBaHUAM
€eBPONEeiCKUX ANPEKTUB.

@ Knacc I.

ﬁ [nsa ucnonb3oBaHUs BHYTPU
nometllexun. IP20

RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

bir kisi tarafindan ilgili IEE (NF C 15 100)
hakdmleri geregi tatbik edilmek zorundadir.

ONEMLI: Tiim elektrik baglantilarinin saglam
oldugundan ve klemens grubunun disina
tasan kablo teli olmadigindan emin olun.

Bakim igin 3 altin kural

Lambalari sadece kapaliyken temizle-
yin, baglanti alanlarina veya akim tagi-
yici pargalara nem girmesini 6nleyin.
Uriinii kuru ve tily birakmayan bir bezle
diizenli olarak temizleyin. inatgi lekeleri
cikartmak icin hafifge nemlendirilmig
bez kullanin.

Temizlik maddeleri lekelenmeye neden
olabilir. Hicbir kogulda asindirici temizlik

maddesi kullanmayin.

Aydinlatici kismin degistiriimesi

Aydinlaticiyr degistirmeden 6nce i1siklarin
aclk olmadigindan emin olun! Isiklar

ve aydinlaticilar calisirken isinacaktir.
Degistirmeden 6nce sogumalarini bekleyin.

Sadece lamba uzerinde belirtilen aydinlaticiyi
kullanin. Aydinlatici bagina maksimum gii¢
asllmamalidir. Mimkuinse, tavsiye edilen
aydinlatici tiriine uyulmaldir.

Teknik bilgi

Voltaj 220-240V~ 50-60 Hz
Ampul 1x E27, max. 60 W

c E Avrupa direktiflerinin tim
gereksinimlerini karsilar.

@D sl

ﬁ Yalnizca ig¢ mekan kullanimi igin.
P20

FR | IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION UL:I'ERIEURE.
PL | WAZNE: ZACHOWAC DO WGLADU W PRZYSZLOSCI: PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC.
rus | BAXKHO: COXPAHUTE NOCHNEAYOLWENO UCMOJIb3OBAHUA: MPOYTUTE BHUMATEJIbHO.

™R |ONEMLI: GEREKTIGINDE REFERANS ICIN SAKLAYINIZ: DIKKATLE OKUYUNUZ.
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